AZIENDA DI CURA SOGGIORNO
E TURISMO DI MERANO

Prot. Nr. 0000069

KURVERWALTUNG
MERAN

VERBALE DI DELIBERAZIONE - BESCHLUSS

OGGETTO:

Nomina del Vice-Presidente dellAzienda

di Soggiorno di Merano.

immediatamente esecutiva

Nr. 2

BETRIFFT:

Emennung des Vize-Prasidenten der
Kurverwaltung Meran.
sofort vollstreckbar

Seduta del - Sitzung vom
25.01.2011

nella sala delle sedute dell’Azienda di Cura , Sog-

giorno e Turismo Merano
SONO PRESENTI

Presidente
Consigliere:

SONO ASSENTI GIUSTIFICATI

Ingrid Walch Hofer

ore - Uhr
18.00

im Sitzungssaal der Kurverwaltung Meran

ANWESEND SIND

Dr. Gunther Januth
Dr. Thomas Aichner
Andrea Casolari

Dr. Diego Cavagna
Ing. Paolo Deflorian
Joachim Ellmenreich
Andreas Laimer

Dr. Clara Martone
Dr. Alex Meister

Dr. Barbara Passarella
Mario Pirone

Prasident
Mitglieder:

ENTSCHULDIGT ABWESEND

Segretario il Direttore

Sekretér der Direktor

Dr. Daniela Zadra

Riconosciuta legale I'adunanza si apre la seduta

Nach Feststellung der BeschluBfahigkeit des Aus-
schusses, wird die Sitzung eroffnet



IL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE

Premesso che con deliberazione della
Giunta Provinciale del 30.12.2010 n.
2159 é stato nominato il nuovo Consiglio
di Amministrazione dell’Azienda di Cura
Soggiorno e Turismo di Merano;

visto l'art. 6 comma 1 dello statuto che
stabilisce la convocazione della prima
seduta del nuovo Consiglio entro trenta
giorni dalla sua nomina, al fine di
eleggere il Presidente e il vice-Presi-
dente;

preso atto della votazione a scrutinio
segreto che ha dato i seguenti risultati:

- 11 votanti

- 9 schede a favore del sig. Andrea
Casolari

- 2 schede bianche

visto lart. 7 della LP. n. 10 del
13.11.2009:;

delibera

1) di eleggere il signor Andrea Casolari,
appartenente al gruppo linguistico
italiano, in qualita di vice-Presidente
dellAzienda di Cura Soggiorno e
Turismo di Merano per la durata in
carica dell'attuale Consiglio di Ammi-
nistrazione;

2) di dichiarare il presente atto imme-
diatamente esecutivo, a norma
dell'art. 100 del TUOC approvato con
DPGR del 27.02.1995 n. 4/

3) di dare atto che ogni cittadino puo,
entro il periodo di pubblicazione di 10
giorni, presentare alla Giunta Provin-
ciale reclamo avverso questa delibe-
razione ai sensi dell’art. 12, comma
13 della L.R. 23.10.1998, n. 10, e
opposizione a tutte le altre delibe-
razioni al Consiglio d'Amministra-
zione dellAzienda di Soggiorno.
Entro 60 giorni dall'esecutivita della
delibera pud essere presentato
ricorso al Tribunale di Giustizia
Amministrativa di Bolzano.

DER VERWALTUNGSRAT

Vorausgeschickt, dass die Landesre-
gierung mit Beschluss Nr. 2159 vom
30.12.2010 den neuen Verwaltungsrat
der Kurverwaltung Meran ernannt hat;

nach Einsichthahme in den Artikel 6
Absatz 1 der Satzung, welcher die Ein-
berufung der ersten Sitzung des neuen
Verwaltungsrates innerhalb von dreiRig
Tagen nach seiner Emennung vorsieht,
um den Prasidenten und den Vizeprasi-
denten zu wahlen:

die geheime Abstimmung zur Kenntnis
genommen, die folgendes Ergebnis ge-
bracht hat:

- 11 Abstimmende
- 9 Stimmen fur Herrn Andrea Casolari

- 2 weille Stimmzettel

nach Einsichtnahme in den Art. 7 des
L.G. Nr. 10 vom 13.11.2009;

beschlieBt

1) Herrn Andrea Casolari, der italieni-
schen Sprachgruppen angehdrig, fur
die Amtsdauer des Bestehenden
Verwaltungsrates zum Vizepréasiden-
ten der Kurverwaltung Meran zu
ernennen,

2) vorliegenden Beschluss fur sofort
vollstreckbar gemdass Art. 100 der
G.O., genehmigt mit DPRA Nr. 4/L
vom 27.02.1995 zu erkléren;

3) darauf hinzuweisen, dass jeder
Burger gegen diesen Beschluss im
Sinne von Art. 12 Abs. 13 des R.G.
23.10.1998 Nr. 10, wéhrend des
Zeitraumes seiner Verdffentlichung
von 10 Tagen, bei der Landesregie-
rung Beschwerde und gegen alle
sonstigen Beschllsse beim Verwal-
tungsrat der Kurverwaltung Ein-
spruch erheben kann. Innerhalb von -
60 Tagen ab Vollstreckbarkeit dieses
Beschlusses kann beim Regionalen
Verwaltungsgerichtshof in Bozen



Rekurs eingebracht werden
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REGISTRAZIONE DELL'IMPEGNOQ DI SPESA

Si certifica che I'impegno assunto con la presente
delibera & registrato, o comunque, prenoctato, a questa
Sezione Finanziaria.

E.D. - EDV Nr. Impegno - Verpflichtung Nr.

Mandato pag. - Zahlungslauf Nr.

BUCHUNG DER VERPFLICHTUNG

Die Verpflichtung gemaB vorliegendem BeschiuB ist
bei der Finanzabteilung vorgemerkt worden.

Cap. - Kap. Nr.

Il Ragioniere - Der Buchhalter

PROVINCIA AUTONOMA BOLZANO - ALTO ADIGE
Giunta Provinciale

RIP. - 11 - PROT. N /

IN SEDUTA DEL

ESAMINATO — ART. TU.0.C.

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL
LandesausschuB

ABT. -1l - PROT. N /

IN DER SITZUNG VOM

UBERPRUFT —ART. E.T.G.O.

L"ASSESSORE - DER LANDESRAT

Per copia conforme del provvedimento di esecutivita

Fir die Richtigkeit der Abschrift des Uberpriifungsvermerkes.

Il Segretario - Der Sekretar




